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Officiéle berichien Avis officiels
Arbitragehof Cour d’arbitrage

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de hijzondere wet van
i januari 1969 op het Arbitragehof, bl. 11486,

Avis prescrit par l'article 74 de la loi spétiale du 6 janvier 1989 sur
la Cour d’arbitrage, p. 11486.

Schiedsgerichtshof
Bekanntmachung vorgeséhrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6, Januar 1989 iiber den Schiedsgerichtshof, S. 11488.

Vast Secretariaat voor Werving van het Rijkspersoneel

Samenstelling van een wervingsreserve van franstalige klerken-
stenotypisten. Uitslagen, bl. 11487,

Samenstelling van een wervingsreserve van mannelijke en vrou-
welijke nederlandstalige vertalers-revisors (Nederlands-Frans-
Duits). Uitslagen, bl, 11487,

Samenstelling van een wervingsreserve van franstalige gegra-
dueerde ziekenverplegers C (psychiatrie) voor het Psychiatrisch
hospitaal te Doornik (Ministerie van de Franse Gerxneenschap).
Uitslagen, bl. 11467,

Ministerie van Financién
Nationale Loterij, Data der openbare trekkingen voor de maand
juni 1990, bl. 11487, ~—~ Administratie van de BTW, registratie en
domeinen. Vervreemding van onroerende domeingoederen. Bekend-
makingen gedaan ter uitvoering van de wet van 31 mei 1923,
bl. 11488. -

Ministerie van Economische Zaken

Formule EIL, Tweede kwartaal 1990, bl. 11489,

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt

Omzendbrief nr. 328 van 4 mei 1990 betreffende de werklozen die
lgletiektl;gingen op de organieke personeelsformatie hebben bekleed,

. 11480,

Omzendbrief nr. 330 van 4 mei 1990. Indienstneming van
piersonen met een arbeidsovereenkomst : model van overeenkomst,
bl 11490. .

Executieven ~ Viaamse Gemeenschap
Ministerie van de Visamse Gemeenschap

Omzéndbrief OA 1980 nr. 3 van 28 maart 1890 betreffende de
invoering van het enig statuut in overheidsdienst. Overgangsbepa-
.lgngﬁggwéoor de in precair statuut tewerkgestelde personeelsleden,

1. .

\

Secrétariat permanent de Recrutement du Personnel de I'Etat

Constitution d'une réserve de recrutement de commis-sténodacty-
lographes, d’expression frangaise, Résultats, p. 11487.

Constition d’'une réserve de recrutement de traducteurs-réviseurs
{néerlandais-frangais-allemand), masculins et féminins, d'expres-
sion néerlandaise. Résultats, p. 11487.

Constitution d'une réserve de recrutement d'infirmier(e)s
gradué{e)s C (psychiatrie), d'expression frangaise, pour 1'Hdpital
psychiatrique de Tournai (Ministére de la Communauté frangaise).
Résultats, p. 11487, ’

Ministére des Finances
Loterie nationale. Dates des tirages publics pour le mois de juin
1990, p. 11487, — Administration de la T.V.A,, de l'enregistrement et

des domaines. Aliénation d'immeubles domaniaux. Publications
faites en exécution de la loi du 31 mai 1923, p. 11488,

Ministére des Affaires économiques

Formule I.B.T. Deuxiéme trimestre 1990, p. 11489,

Ministére de I'Intérieur et de la Fonction publique

Circulaire no 329 du 4 mai 1990 relative aux chdémeurs ayant
oceupé des emplois du cadre organique, p. 11489.

Circulaire n¢ 330 du 4 mai 1990, Engagement de personnes par
contrat de travail : modéle de contrat, p. 11490. .

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN JUSTITIE

N 90 — 1378

10 MEI 1990. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 17 september 1981 tot vaststelling van de personeels-
formatie van de buitendiensten van het Bestuur Strafinrichtingen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 68, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 september 1981 tot vaststel-
ling van de personeelsformatie van de buitendienstenn van het
Bestuur Strafinrichtingen, gewijzigd bij de kominklijke besluiten
van 16 december 1981, 29 juni 1982 en 2 sugustus 1989;

Gelet op het gemotiveerd advies van 14 maart 1990 versirekt door
het Hoog Overlegecomité van sector III;

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DE LA JUSTICE

F 90 ~ 1378

10 MAI 1990. — Arrété royal modifiant 'arrété royal du 17 septem-
bre 1981 fixant le cadre du personnel des services extérieurs de
I’Administration des Etablissements pénitentiaires

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu Yarticle 66, alinéa 2, de la Constitution;

Vu larrété royal du 17 septembre 1981 fixant le cadre du
personnel des services extérieurs de 'Administration des Etablisse-
ments pénitentiaires, modifié par les arrétés royaux des i6 décem-
bre 1981, 29 juin 1982 et 2 aoit 1989;

Vu l'avis motivé du 14 mars 1690 émis par le Comilé supérieur de
concertation du secteur III;
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Gelet op het akkoord van Onze Minister van Openbaar Ambt,
gegeven op 29 maart 1990;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 29 maart 1990; ;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 17 septem-
ber 1981 tot vaststelling van de perscneelsformatie van de buiten-
diensten van het Bestuur Strafinrichtingen, onder de rubriek Admi-
nistratief personeel, worden de vermeldingen :

Eerste hoofdbewaarder 36
Hoofdbewaarder 110
Berste kwartierchef 85
Kwartierchef 357
Eerstaanwezend bewaarder 1160
Bewaarder of eerste bewaarder 1912
Eerste hoofdtechnicus ' 15
Hoofdtechnicus 38
Technicus le klasse 110
Technicus 2e klasse

vervangen door volgende vermeldingen :

Eerste hoofdbewaarder 1
Hoofdbewaarder

Eerste kwartierchef 315
Kwartierchef

Eerstaanwezend bewaarder

Bewaarder of eerste bewaarder

Eerste hoofdtechnicus

Hoofdtechnicus 165
Technicus le klasse

Technicus 2e klasse

Art. 2. Een artikel 1bis, luidend als volgt, wordt in hetzelfde
besluit ingevoegd : -

Het aantal titularissen hierna vermeld mag het aantal vernoemd
tegenover deze betrekkingen niet overschrijden :

Eerste hoofdbewaarder 36
Hoofdbewaarder 110
Eerste kwartierchef 85
Kwartierchef 357
Eerstaanwezend bewaarder 1180
Eerste hoofdtechnicus 15
Hoofdtechnicus 38
Technicus le klasse 80

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatshlad is bekendgemaakt. )

Art. 4. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van
dit besluit.
Gegeven te Brussel, 10 mei 1990.

BOUDEWILJIN

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,
M. WATHELET

De Minister van Begroting,
H. SCHILTZ

Vu Paccord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
29 mars 1990;
Vu Yaccord de Notre Ministre du Budget, donné le 29 mars 1940;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, A I'article ler de Farrété royal du 17 septermbre 1981
fixant le cadre du personnel des services extérieurs de 'Administra-
tion des Etablissements pénitentiaires, sous la rubrique Personnel
administratif, les mentions :

Premier chef surveillant 36
Chef surveillant 110
Premier chéf dé quartier 85
Chef de quartier 357
Surveillant principal 1160
Surveillant ou premier surveillant 1912
Premier chef technicien 15
Chef technicien 38
Technicien 1re classe 110
Technicien de Ze classe

sont remplacés par les mentions suivantes
Premier chef surveillant

Chef surveillant

Premier chef de quartier

Chef de guartier

Surveillant principal

Surveillant ou premier surveillant
Premier chef technicien

Chef technicien )
Technicien de Ire classe
Technicien de 2e classe

Art. 2. Dans le méme arréteé, un article 1bis, rédigé comme suite,
est inséré :

Le nombre des titulaires ci-aprés ne peut pas dépasser le nombre
figurant en regard de ces emplois :

3715

165

Premier chef surveillant : 36
Chef surveillant 110
Premier chef de quartier 85
Chef de quartier 357
Surveillant principal 1160
Premier chef technicien 15
Chef technicien 38
Technicien de Ire classe : 80

Art. 3, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 4, Notre Ministre de la Justice est chargé de I'exécution du
présent arrété,
Donné & Bruxelles, le 10 mai 1890,

BAUDOUIN

Parle Roi:
Le Ministre de la Jgstice,
M. WATHELET

Le Ministre du Budget,
H. SCHILTZ

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N 90 — 1379 (90 ~ 451)

15 JANUARI 1990, — Wet houdende oprichting en organisatie
van een Kruispuntbank van de sociale zekerheid, — Errata

Belgisch Staatsblad nr. 37 van 22 februari 1990 :

- bladz_ijde 3294, in de Nederlandse tekst van artikel 31, vierde
lid, 29, 2e lijn, lezen : « vertegenwoordigers van de meest representa-
tieve werkgeversorganisaties » in plaats van « vertegenwoordigers
de meest representatieve werkgeversorganisaties »;

— bladzijde 3301, in de Franse tekst van artikel 82, 70, lezen : « de
Tarticle 26, § 2 » in plaats van « de I'article 28, § 1er »;

_ — bladzijde 3305, in de Franse tekst van het opschrift van afde-
ling 1 van hoofdstuk IX, lezen : « Des dispositions abrogatoires » in
plaats van « Les dispositions abrogatoires ».

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

—

F 90 — 1379 (90 — 451)

15 JANVIER 1990. — Loi relative i I'institution et & Porganisation
d'une Banque-carrefour de la sécurité sociale. — Errata

Moniteur belge n° 37 du 22 février 1990 : N
- — page 3294, dans le texte néerlandais de I'article 31, alinéa 4, 20
2e ligne, lire : « vertegenwoordigers van de meest representatieve
werk geversorganisaties » au lieu de « vertegenwoordigers de meest
representatieve werkgeversorganisaties »;
— page 3301, dans le texte francais de Yarticle 62, 7o, lire
Yarticle 28, § 2 » au lieu de « de 'article 26, § 1¢r »;
— page 3305, dans le texte francais de lintitulé de la section lre

du chapitre IX, lire : « Des dispositions abrogatoires » au lieu de
« Les dispositions abrogatoires »,

« de



